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Tomas Hutters

Personal information


Nationality: Danish

· Age: 33

· Mother tongue: Danish

Education


1990 - 1996
University of Copenhagen
Copenhagen, Denmark

BA in Philosophy and Computer Science

languages


English, German, French, Swedish, Norwegian

working Experience


I have been working with general translation, technical translation, and software localization since 1996. Having worked on projects for clients as diverse as Microsoft, Nokia, Omrom and the European Space Agency, my main specialist areas are IT, telecommunication, automotive technology and technology in general. However, I also handle general translation jobs fairly frequently.

In addition to the translation and localization services, I also handle various web development and dtp projects.

software


Office program suites

Microsoft Office 97 (Word, Excel, PowerPoint, Access)

Microsoft Office 2000 (Word, Excel, PowerPoint, Access)

Lotus SmartSuite Millennium

CAT tools

Trados Translation Solution 5, full version (not freelance): Translators WorkBench, TagEditor, WinAlign, MultiTerm, ExtraTerm, Font-Mapper, T-Window and more.

Software localization tools

Microsoft Localization Studio

Microsoft Helium

Lotus SmartSuite Millennium

Web development & editing

Macromedia Dreamweaver 4

Graphics programs

Paint Shop Pro 7

DTP programs

Adobe Frame Maker 7

· Quark Express 4.1

Selection of Recent projects


Project II

Project name:
N/A

Period:
August 2003

Details:
Translation of a technical manual for an airbag system

Languages:
English -> Danish

Volume:
App. 6.000 words

Programs:
MS Office 2000, Trados TWB 5

Project II

Project name:
Omron automation/sensors/drives datasheets & brochures

Period:
March - July 2003

Details:
Translation of Omron technical datasheets and product

brochures

Languages:
English -> Danish

Volume:
App. 50.000 words

Programs:
MS Office 97, Trados TWB 5, Trados S-Tagger 3

Project III
Project name:
Microsoft MSN

Period:
April - July 2003

Details:
Localization of Help systems for  Microsoft MSN Hotmail,

MSN Groups, and MSN Messenger

Languages:
English -> Danish

Volume:
App. 100.000 words

Programs:
MS Localisation Studio, MS Helium, Trados TWB 5

Project IV

Project name:
Siemens Mobile

Period:
January - December 2003

Details:
Translation and review of manuals and user guides for

various Siemens mobile devices

Languages:
German -> Danish

Volume:
+ 100.000 words

Programs:
MS Office 97, Trados TWB 5, Trados WinAlign 5, Trados

S-Tagger 3, Frame Maker 7

Project V
Project name:
ESA national web sites

Period:
July - December 2003

Details:
Translation of material to be published on the European

Space Agency’s web site

Languages:
English -> Danish

Volume:
App. 15.000

Programs:
MS Office 97, Trados TWB 5, Trados WinAlign 5



